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B3AVMMOJENCTBUE OPATOPA U AYJIUTOPUM B ITYBJIUYHOMN PEUA
HA AHIJIMMCKOM M BEJJOPYCCKOM SI3bIKAX

AnHoTanus. PaccMaTprBaeTcs B3auMOJSHCTBHE OpaTopa U ayAUTOPHH B TOPKECTBEHHON M apryMEHTaTUBHOI Ty Ommd-
HOHM pedr Ha aHTIHHCKOM U 0elI0pycCKOM s3bIKax. B3amMonelicTBre agpecanTa u aapecara MyOINTHON pedn peasn3yeTcs
Yyepe3 KaTeropuio THAJTOTHIHOCTH. YCTAaHOBIICHO, YTO B TOPKECTBEHHON Peun THATOTHIHOCTD MPEHNMYIIECTBEHHO BBIpaske-
Ha WHKIIO3UBHBIM Mbl U KOHCTPYKIHUSIMHU, MapKUPYIOMKUMU 00muii hoH[ 3HAaHUH cOOECeTHNKOB, B TO BpeMs KaK B apryMeH-
TAaTHBHOU PEYH OPaTOp TaKkKe MPUOEraeT K UCIIOIh30BAHUIO BOITPOCHO-OTBETHBIX KOMIIJIEKCOB, MTOOYANTENFHBIX BHICKA3bIBa-
HUH, KOHCTPYKLUH, BBOJSAIINX PeUb ONMOHEHTOB. BEIABICHO, UTO MapKepaMy MOOYKICHHS B AHTJIOA3BIYHON IMyOIUYHON pedn
MPEUMYIIECTBEHHO SBISIOTCS UMIIEPATUBBI COBMECTHOTO IEHCTBHS, MOJANIbHBIE CIOBA M KOHCTPYKIIMH CO 3HAUCHHEM He-
00X0IMMOCTH, a TaKkke nephopMaTHBHbBIC KOHCTPYKIKHU. [I00ysKIeHNE B BRICTYIICHUSX OEIOPYCCKUX OpaTOPOB BepOain3y-
€TCsl B OCHOBHOM MOZAJIBHBIMHU CJIOBAMU CO 3HAU€HUEM HE0OX0UMOCTH. benopycckos3bIuHbIe BRICTYIAIOUINE CKIOHHBI Yalle
ynoTpeOIIsiTh B CBOUX BBICTYIUICHHAX 0OJIee KATerOpUYHbIE MOJIaJIbHbBIC IPEAUKATBI NAGIHHbI/AOABA3AHDI.
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Beenenune. M. M. baxtun cnpaBeninuBo otMedan: «COOBITHE KU3HH TEKCTA, T. €. €ro MOIJINHHAS
CYILIHOCTB, BCETAa pa3BUBACTCs Ha pyOeke IBYX CO3HaHMM, ABYX cyObekToB» [1, c. 229]. Ilonoxenus
M. M. baxTuHa " pe3yiabTaThl JUHTBUCTHYECKUX, TICHXOJOTHYECKUX U COITMOIOTHYECKIX HCCIeI0oBa-
HUU TTO3BOJIMIIN C/IETATh BBIBOJ O TOM, YTO «SI3BIKOBOE OOIIEHUE TMAIIOTUYHO, O0JIee TOT0, YTO JTHAJIO-
THYHOCTB — 3TO (hopMa CyIIeCTBOBAHUS SA3bIKa B PEYH, HE TOJIBKO YCTHOW, HO M TUCBMEHHOM» [2, ¢. 15].

[lyOnmanas peds 1o popme SBISIETCS MOHOJIOTOM, HO «J1a)Ke BHEIITHE MOHOJIOTMYHAS PEYb MTPEICTaB-
nsieT co0oit HesiBHYI0 (hopMy nuanora, n00 OHa Bcerja BHYTPEHHE OPHEHTHPOBaHA Ha BO3MOXKHBIE pe-
aKIUH CIyIIaTeN el Uik COOECETHIKOB, NX BO3PAXKEHUSI HJIH 0100penue» [3, ¢. 69].

B ny0an4yHOM BBICTYIUICHUU ayAUTOPUS «CTAHOBUTCS B KAKOH-TO CTEIICHH MTAPTHEPOM T'OBOPSIIIIETO,
“ero TeHeBbIM COaBTOPOM”, IOCKOJIBKY acCleKT CIYIIaTeIbCKOW PeryJsiuu Pedu JOCTUTaeT 3/1eCh Ipe-
JIeTIbHOM 3HAYUMMOCTHY [4, C. 5].

Kaxk ormeuaer A. K. Muxanbckasi, «Bail COOSCETHUK WJIU Ballla ayJJUTOPUS — HE MMACCUBHBIN 00b-
€KT, KOTOPOMY BbI JIOJKHEI IIEpeaTh HHPOPMAIIUIO, Ha KOTOPOTO BbI KaK TOBOPSIIINI MTPU3BaHbI BO3/IEH-
CTBOBaTh. Baia 3aj1aya kak KyJbTypHOT'O PUTOpa, KAaK 00Pa30BaHHOTO ‘‘COBPEMEHHOI'0 TOBOPSIIIEro” —
“mpoOynnuTh COOCTBEHHOE BHYTPEHHEE CJIOBO™ CIYIIATEN s, yCTAHOBUTh TAPMOHUYECKHE U JIBYCTOPOHHHE
OTHOIIIEHHUSI ¢ ampecaTom» [5, ¢. 83].

B 97011 CBSI3M aKTyadbHBIM CTAHOBHUTCS U3yYEHHE PEYEBOT0 B3ANMOJICHCTBHUS OpaTopa U ayANTOPHH
B pasHBIX JUHTBOKYJIBTYpax. boyiee TOro, Mbl Ipemonaraem, 4To XapakTep OTHONICHHH CyObeKTOB 1y0-
JINYHOMN peUH 3aBUCUT HE TOJIBKO OT JIMHTBOKYJIBTYPbI, HO U OT THIA ITyOJUYHOTO BHICTYIUICHHUS. B 11eH-
Tpe Halllero UccieoOBaHMs OKa3alich JIBa THIIA ITyOIUYHON Peur: TOP)KECTBEHHAS M apr'yMEHTATHBHASI.

OcHoBHast yacTh. OTHOLICHHS OPATOP—ayJUTOPHS PEaTU3yIOTCS Yepe3 KaTeroprio AUaIOTHIHOCTH.
Ilon uanoruuyHOCTHIO MbI IOHUMAEM «BBIPAXKECHUE B TEKCTE CPEICTBAMU SI3bIKA B3aUMOCUCTBUS 00I11a-
IOUXCS, TOHUMAEMOT0 KaK COOTHOIIICHUE CMBICIOBBIX TIO3UIIMH, KaK y4eT peakiuu ajapecara (B TOM
quclie BTOPOro f1), a Takke IKCINIUIUPOBAHUE B TEKCTE ITPU3HAKOB COOCTBEHHO auajora. [lpu atom mo-
HSITHE aJ[pECOBAHHOCTH, OOpAaIIEHHOCTH BKJI0YaeTcs B Oojiee MUPOKOe TMOHITHE AUATIOTHIHOCTH
[6, c. 45]. B nuHrBUCTUYECKOH UTEpaType MO aAPECOBAHHOCTHIO MTOPA3yMEBAETCS OPUECHTALIUS aape-
caHTa Ha mpenanojaraemMoro aapecara [7; 8 u np.]. «OmHako, — kak ormedaet JI. P. J/lyckaeBa, — mpu
3TOM IMOJXO0/IE UES TUATOTHYHOCTH Mapa oKCaAIbHBIM 00pa30M MOHOIOTH3UPYETCS, TOTOMY YTO yUH-
TBIBAETCS JIUIIB aCTIEKT OOPAIIEeHHOCTH TEKCTA K aJlpecary, HaJIUIO OJJHOCTOPOHHOCTh PEYEBOT0 aKTa,
MO CYIIECTBY UTHOpUpYETCsS OaXTHHCKAs MJies B3aMMOACHCTBHS KOMMYHHKAHTOB B PEUCBOM aKTE»
[2, c. 16—17]. [loaToMy HapsiIy ¢ aAPECOBAHHOCTHIO JAHHBIN UCCIIE0BATENb BKJIIOYAET B KATETOPHUIO TH-
AJIOTMYHOCTH U TaKOE KA4eCTBO TEKCTOB, KaK OTBETHOCTH, T. €. IPEACTABICHHOCTD B TEKCTE HE TOJIBKO
CTUMYJIUPYIOLICH, HO U pearupyroIIeii CMBICIIOBON TIO3HUIIHH.

Amnanu3 100 aHTII0- ¥ OEOPYCCKOS3BIYHBIX TTyOITMYHBIX BBICTYTUICHUH Ha KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKUE
TEMBI TIOKa3aJl, 9TO HauboJee yrnoTpeOUTEIbHBIM CPEICTBOM JIHAIIOTUYHOCTH SIBISIETCS WHKITFO3UBHOE
MecTouMeHue Mbl/we. OpaTop, COMMIapU3ysCh C ayJJUTOPUEH, TOBOPUT HE TOJIBKO OT CBOET0 MMEHH, HO
¥ OT UMeHU ayauTopuu. CITymaTen BOBJIEKAIOTCS B COBMECTHBIE C OPAaTOPOM AEUCTBHUSI, B BIPAOOTKY
00111ero MHEHHUSI, OHH «COTIEPEKUBAIOT peuby [9, c. 154].

[IpumeuaTenbHbIM ABISETCS TOT (DAaKT, 9TO B TOP)KECTBEHHOM pedr BTOPBIM TI0 9aCcTOTe ynoTpediie-
HUS CPEJCTBOM BepOaTu3alii KaTerOpuu JUAIOTHIHOCTH SIBISIOTCS KOHCTPYKIIUU, MapKUPYIOLIHE
obuuii ¢oua 3HaHUN cobeceaHukoB. Oparop coolIIaeT ayAuTOpUr UHPOPMAILIHMIO, KOTOpas e yxe
3HaKOMa U C KOTOPOi OHa TOTOBA COTVIACUTHCS, YTO MO3BOJISIET €My YHTH OT JOMOJHUTEIBLHON apry-
MeHTanuu. Ciymniarenu, Coriaasch ¢ BRICTYIAIONUM, CTAHOBSITCSI €r0 apTHEPaMU B apryMEHTAIHH
[10, c. 568]. YacToe ynorpebinenne nmoJoOHBIX KOHCTPYKLUUK B TOPKECTBEHHOW pedH, Ha HAII B3IIIAL,
OOBSICHSIETCS TEM, YTO OCHOBHOM II€JTbI0 YKa3aHHOT'O THIIA PEYH SIBJISETCS CO3/IaHUE y CITyIIaTeNe onpe-
JISJICHHOTO SMOIIMOHAIBHOTO COCTOSHUS, ONPEICIICHHOT0 HACTPOCHH S, CIJIOYeHNE ayquTopuu. Topike-
CTBEHHBIE PEYU HOCAT PUTYATHHO-TIPOTOKOIBHBIA XapaKTep, B HUX, KaK IMPABUIIO, HET CIIOPHON TOYKH
3peHHs], a TE3UCH — MPEUMYIIECTBEHHO OLEHOYHBIE. ATIITAIHS K 00meMy (HoHIY 3HAHUH B ITyOImd-
HOW pedu mpecTaBIeHa KOHCTPYKIUAME we all know ‘MBI Bce 3HaeM’, as we know ‘Kak MBI 3HaeM, you
don’t need me to tell you ‘Bbl 1 0€3 MEHJ 3HAETE’ yce dobpa eedaioyn, K 6300Mda, yce Mbl 3200Hbl, De3
CYyMHeHHsY, HapeuusiMHu of course, obviously, kanewne, canpayowi: You don’t need me to tell you that you
are currently the UK’s fastest growing sector, contributing £35bn a year in London alone ‘MHe He HYX-
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HO BaM I'OBOPHUTH, YTO ceHYac Bbl — caMblii OBICTPO pa3BUBarOLIiics B BenukoOpuTaHUU CEKTOP, IpU-
HOCAILMHI TOJIBKO B 0THOM JIOHIOHE €3KeroIHbIN 10X0[ B pazmepe £35 Mupa.’; Yee doopa eedarous, wimo
Kamaniyvlam 3’ayiseyya aoHou 3 2a10VHbIX panicilineix kaugeciu y berapyci.

LensMu sxe apryMEHTaTUBHON peun SIBISIIOTCS YOSKICHNE B CIIPABEIJIMBOCTH BbICKAa3bIBAEMOI'0 Te-
3uca, popMupoBaHuE B3IJIAI0B ayAUTOPUHU U N3MEHEHUE CYIIECTBYIOINX MHEHUI U OLIEHOK CllyIIaTe-
nelt, moO0y’kKICHHE K TOMY WJIH WHOMY JACHCTBHUIO B OyIAyIIeM. B apryMeHTaTUBHOMN pedn «O0YeHb CHUJICH
3JIEMEHT OMPOBEPKEHUS (KpUTHKa, mpotecT)» [11, ¢. 300]. [loaToMy 1y Hee XapaKTEepHBI TAaKUE CPEll-
CTBa AMAJIOIMYHOCTH, KaK BOIPOCHO-OTBETHBIE KOMILIEKCHI, TIOOY/IUTEIbHBIC BBICKA3bIBAHMU I, KOHCTPYK-
LIMH, BBOJSIIME PeUb ONIIOHEHTOB. Pe3ynbraThl aHan3a oTpakeHsl B a0 1.

Tabnuya 1. CpeAcTBa IKCIVIMKALUH KATETOPUH JUAJOTHYHOCTH B AHIVIOA3BIYHON U 0€J10PYCCKOSA3bIYHOI IMy0IMYHOI peun
Table 1. Dialogic means in British and Belarusian public speeches

ApryMeHTaTuBHas pedb Top:xecTBeHHas peub
AHTTIMHCKUH A3BIK 6eopyCCKHil A3BIK AHTTIUICKUH A3BIK Genopycckuit A3bIK
CPCHCTBa JAHUAJOTHYHOCTH
NPOLEHTHOC TIPOLICHTHOE TIPOLICHTHOE TIPOLICHTHOC
KOJIM4YECTBO KOJIM4YECTBO KOJIN4YECTBO KOJIM4YECTBO
COOTHOIIICHUEC COOTHOIIICHHUEC COOTHOIIICHHUEC COOTHOIIICHHUEC
MHKTI03UBHOE MBI 414 67,4 323 64,1 182 70 124 64,6
IToOyauTenbHbIC
A 89 14,5 98 19,4 18 6,9 15 7.8
BBICKA3bIBAHUS
Bompocsl
POCEL, 29 47 14 2.8 2 0,7 7 3,7
TpeOyrolIe 0OTBeTa
Puropuueckue
P 25 4,1 13 2,6 12 4,5 10 5,2
BOIIPOCHI
BonpocHo-oTBEeTHBIE
P 22 3,6 16 3,2 2 0,7 1 0,5
KOMILJICKCBI
Koncrpyxuuu,
MapKUPYFOIIHE
PXHPYIOI 18 2,9 16 32 45 17,2 35 18,2
obutuit honn
3HAHUN COOECETHUKOB
Konctpykuuu,
BBOJISIIIIHE PEYb 17 2.8 24 4.8 0 0 0 0
OIIIIOHCHTOB

ApryMeHTaTUBHasI pedb M0 CBOCH MPHUPO/IC BCer/ia MojJeMUYHa. BoICTpanBas JTMHUIO apryMEHTAIINH,
opatop BBOJAHT B peub YyKHe rojioca, onnoHeHToB: «[losBrsercs o0Opa3 npoTuBHUKa. B oparopckyto
pedb BBOJIUTCS TOJIEMUYecKass MUIIeHb. OT UMEHH MPOTHBHUKA <...> GOPMYITHPYIOTCS CMBICIBI, TTOJI-
JIekKaIINe OIPOBEPKEHUIO UITH Pa300JIaueHUI0, U KM ITPOTHUBOIIOCTABIISIETCS] BBIPAKEHHIE TOYKH 3PCHUS
rosopsitieroy [12, c. 145]. BeicTynneHne cTaHOBUTCS MOTU(POHUIHBIM.

B aHr0sI36I9HON apryMeHTaTHBHOM pevr ONIOHEHT Yallle MprodpeTaeT npenesibHo 0000IeHHBIH
XapaxkTep: 3TO MOXKET ObITh CTEPEOTHI, MU(] MIIM HEeoNpeeNIieHHas TpyIa Jrojeid. Mapkepamu sSiBISIOT-
csl KOHCTPYKIUU some say, there’s a myth/idea, one could argue, there are people who claim u T. 1.: Now,
there’s a myth that entrepreneurs can only flourish in the private sector. But I believe there’s a real place
for them in every aspect of life ‘CymecTByeT oltmO0YHOE MHEHHUE, YTO MPEIIPUHUMATENIN MOTYT TIpe-
YCIETh TOJBKO B YaCTHOM cekTope. Ho s cunTaro, 4To OHM MOTYT MPEyCNeTh B TI000H 0dmacTu’.

B 6enopyccKkosi3bIYHOM apryMEHTATHBHOM BBICTYIUIGHHU PUTOP, HA00OPOT, Yallle BCTYMaeT B CIOP
C KOHKPETHBIM OOIIECTBEHHBIM JIESITEIEM, OPraHU3alueil UK C MPEABLIY UM BBICTYMAONINM: 4 Kai
makis, sk Mikanai Ilinizin — 6e3ymoyna, manenagimol, 8biHaxo0niswl padcoicép? Toil, sxi ynapma pas
3a pazam naymapae, wmo Ha aonoyaenat cysne Kynanayckaea mne 6yoyys cmasiye ni llempawesiua,
ni Maxaéuxa, ni Kpanigy ovl inuiblx Oeaapyckix Opamamypeay, mamy wmo siibl, MAyIsy, Ha 5120 OYMKY,
He adnasaoaryb CyuacHamy Macmaykamy y3poymio. Beromi cnpaunas, na moi noensao, nasiyvis.

B anrno- u 6e10pyccKOS3bIYHON OpaTOPUKE OCHOBHBIMH MapKepaMHu MOOYAUTEIBHOCTH SIBIISTIOTCSI
HMIIEpaTHUBHBIE QOPMBI I11aroiia, MOJAJbHBIC CIOBA U KOHCTPYKIIMHU CO 3HAYCHHEM HEOOXOIMMOCTH,
a Takke nepPpopMaTuBHBIC MOOYIUTEIbHBIC KOHCTPYKIMH. B yOIUYHON peun cirydan ynotTpediieHus
uMIiepaTuBa B popme 2-ro JI. €. ¥ MH. 4. JOCTaTOYHO PEAKH, TOCKOJIBKY OpaTOpbl CTaparoTcsa U30eraTh
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MEHTOPCKOT'0 M NMOy4HTeNbHOro ToHa. [IpeqnoururensHa ¢popMa «COBMECTHOTO ACHCTBUS», KOTOPAS
HE HECET Yrpo3bl KOMMYHHUKAaTUBHOMY UMUJUKY aynuTopuu: Times are challenging but the prize is big
so let’s be bold and ambitious ‘Bpems Opocaet HaM BBI30B, HO Ha KOHY MHOTO€, TI0O9TOMY JlaBaiiTe Oy-
JeM XpaOpbIMU U MPOJODKUM UATH K CBOEH Lenu’; Mol ysanep maem ANIKYIO KOIbKACYb ICMPAOHBIX
sbIKAHAYYaAY — oasaiye 0yozem evloipaus 3 ix axacnvlx cnesakoy. Kab mvl 3noy cmani gaaemanam
Y 9CMPAOHBIM JICAHPBL HA NOCMCAGEYKAL NPACMOPYL, Y30pam 07 YCix, K 0vlao paneti. CTOUT OTMETHUTD,
YTO aHTJIOSA3BIYHBIC OPATOPHI TOPA3I0 Yalle MPHOETaroT K UMIIepaTHBaM COBMECTHOT'O JICHCTBHUSI KaK Map-
kepy moOysxuenus (22,7 %), yem Oenopycckos3blaable ropopsiniue (4,1 %), B pedax KOTOpPBIX MOOYK/1e-
HUE MPEeNMYIIECTBEHHO BhIPaKEHO MOAAJIBHBIMU Tpeaukatamu (85,7 %).

ComocTaBUTEIBHBIN aHAIN3 TaK)Ke MOKa3al, YTO B MyOJUYHON peur Ha OeJIOpycCKOM S3bIKE Yalle
BCTpeyaroTcst 0ojiee KaTeropuyHble MOAANIbHBIC TIPEAUKATHI HAGIHHbI, A0A653aHbI, YeM MEHEE CHUIIbHBIC
mpaba, éapma, nampaona, neabxoona: Muvl nasinnwl 3pabiys ycé 03ens mazo, Kab Hawia 03apiHcasa 3a-
Xaeanacs, i He MoJbKl 3axasandacs, aie i MayHena i npayeimana.

YacToe ucnonb3oBaHue 6onee KaTeropuyHbIX MOAAJIBHBIX IIPEIUKATOB, HA HAII B3I, OOBSICHSET-
Cs1 IPUHAJICKHOCTBIO OEJI0PYCOB K KOJUIEKTUBUCTCKOMY THUITY KYJIBTYPbI, TI€ OCHOBHBIMHU LIEHHOCTSIMU
SIBJISTFOTCSI CIIEIOBAHUE TPATUITAAM U 9yBCTBO noira [13]: Tamy, kani boe evidzeniy benapycay 3 MHOCMEA
Hapooay ceemy, kaui boe day im mecya na nawai 35amui, kaai boe nadssaniy berapycay aomemuai Mo-
8all, apuleiHaIbHAaAll HAYLIAHALHAU Jimapamypail, bazamatl OyXoyHall cnaduvlnal, 0ay Ham makix
HaywlsIHAIbHLIX oaamay, sax Anka Kynana i Axy6 Konac, mo Haw 3 6ami ceamwl abasa3ak 3oepazyvl ycé
2oma OJisk HACMYNHLIX NAKALeHHAY Deaapycay.

Bputanckas KynbpTypa — KyJIbTypa HHAMBHAYAJIUCTCKOTO THUIIA, IJIe HE IPUBETCTBYETCS MPIMOE
BO3/CHCTBHE Ha aapecara [14, c. 216]. BeposiTHO mosTOMy OpHTaHCKHE OPaTOPBI MOJAAJIBHOMY TJIaroiy
must IPENNOYNTAIOT MEHEe KaTeropuuHble need M should, nMniepaTuBBI COBMECTHOTO JICHCTBUS U MEp-
¢dbopmaTuBHBIE KOHCTPYKLUUU [ encourage/request you: We need to work together: to create, and to
innovate ‘Ham Hy»x)HO paboTaTh coo01a, 4To0bl co3aBaTh HOBOE M MOIEPHU3HUPOBATH cTapoe’. YacTot-
HOCTb MOJAJIbHBIX [IPEJUKATOB IIPEACTaBICHA B Ta0I. 2.

Tabauya 2. YNoTpeouTeJbHOCTh MOIAJbHBIX NpeaunkaTos (Ha 10 000 cioB)
Table 2. Modal predicates per 10 000 words

MoanbHbIe TpeTUKAThI AHTIUHCKHN SI3BIK Benopyccknit s3b1k
Must/naBinex 4.4 15,6
Need/Tpr6a 10,9 12,8

Kaxk B aprymMeHTaTHBHOMN, TaK M B TOP’KECTBEHHOW PEYM OpaTOp 4acTO MPUOETaeT K UCIOIb30BaHUIO
PUTOPHUYECKHX BOIIPOCOB. PUTOpHYECKHe BOMTPOCH IPUAAIOT apryMeHTaM OOJIbIIYI0 yOSKJAtOUIY 0 CUITY,
OHU «3aCTaBJISIIOT CITyLIATENsI AOAyMaTh ¥ CYOPMYIUPOBATH JJIst ceOst TO, 4TO HE IOTOBOPEHO OPaTOPOM
JI0 KOHIIa». <...> 3T0 (hurypa peuu, o0Onaaaromnias MOIIHON AUaIOru3Upyollei norenuei [5, ¢. 240]:
Everyone has to play a part in our efforts to reduce the deficit, my Department is no exception. Do we
want to be seen to inspire our children or leave them with a mountain of debt? ‘Kaxx1p1i1 1071X€H BHe-
CTH CBOY BKJIAJ[ B O0IIIee /IeJI0 TI0 COKpAIeHUIO0 AedunuTa OromkeTa. Moe MUHHCTEPCTBO HE UCKITIOUE-
HUEe. MBI XOTUM BJIOXHOBIIATH HAIINX JETEH Ha HOBBIC CBEPIICHUS UIIM OCTaBUTh UX C TOPOH JOJTOBY;
Ckaoicam, eadami 3acmaeyya HABLIPAULAHBIM NbIMAHHE YMAYABAHHA MamapblaivbHall 6azvl berapyckati
o3aparcaynall akaodmii macmaymeay. byovinax, ski na pawdsuni Ilps3iosnma kpainst 6w1y nepadadsenvl
2amail ycmanoge, max i e ovly 0asedzenvt 0a 1ady 3 nPpulublibl a0cymuacyi cpookay. Ha scans, maxas
cimyaywlis naopsigae oasep cmyodIHmay i npocma 2pamao3san 0a yiaosl, 0a 0apyudHHAY, 0A03eHbIX
Kipaynixom 03aporcasel. /Jvlk, moditca, neneil y nepuiyio uapzy yKkaiaoaub 2poutsvl y maxis ad’exmol, a He
cmeapaus 0ayzaoyovt?

Yto KacaeTcst BOMPOCHO-OTBETHBIX KOMILJIEKCOB, TO OHU MIPAKTHYECKH HE CBOWCTBEHHBI TOPKECTBEH-
HOHM peun. HanmpoTus, B apryMeHTaTUBHOM BBICTYIUICHHHM OpPaTOp MPEJBOCXUIIAET BO3MOXKHBIC BO3pa-
JKEHUS ayIUTOPUHU M OTBEYAET Ha TIOTEHIIMATIBHBIC BOIIPOCKI citymareneii: I’m sure many of you are sit-
ting there now thinking “That’s a noble goal, Sajid, but where is the money we need to achieve it?”
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So let’s talk about funding for a moment ‘YBepeH, 4TO MHOTHE U3 Bac ceiiuac 1yMaroT: «To Oiaropon-
Has uenb, CalKug, HO T1e HaM B3ATh JEHBIM Ha ee ocyuiecTBieHue?». [loaToMy nasaiite celiuac mo-
roBopuM 0 puHAHCUPOBAHUM; CEHHA Mbl NAUbIHAECM BEIbMI 8ANCHBL NpaydC. 1 3muvl npaysc naginen Ha-
oaywb DObUL CICMAMHBL, CIALL I BLIHIKOBbL XApakmap y aoHocinax namixc benapyccio i benapycami, sixis
JACHIBY YL 3a sle medicami. Xmocbui modica 3a0aub nolmanne: 03esn 4azo 2ama nampirona? Bsoomwl
opvimancki ginocagp I0myno bpyx, saxi ooy na maicvl XVII-XIX cmaz2o0035y, karicoyi ckazay, uimo
“eicmopuls — eoma naxm, AKi ad A0HOY8AE YIHCO NAMEPIILLX, MbLX, KIS HCLIBYYb, [ AU HEHAPOOICAHBIX .
1 cénua, kani nawa mManradas He3anNeHCHAs 03APHCABA NAUbIHAE YCMOULIBA CMAAYb HA HA2AX, KAl e
nauani 3aysaxcays i nasaxcaysv y ceeye, NPpulliuloy, HandyHa, 4ac na KPYniHKax y3Hayiayb 2icmopulio
benapycrkaea napooda. 1 Head’emnaii yvacmkail eicmopwli berapyckaea Hapooa 3’ ayiseyya 2icmopols
benapyckaea 3amedncoica.

OTAUYUTENbHONH 0COOEHHOCTBIO apryMEHTATUBHOM PEUH SIBISICTCS UCIOJIb30BAaHHE OPATOPOM
LEMOYKH BOMPOCOB. BBeneHne BOMPOCHOTO psijia B Hayase BHICTYIICHHS MO3BOJISIET OpaTopy 00O03Ha-
YUTh TEMY BBICTYIUJICHHS M HAMETHTH IPOOJIEMHBIC 00JIaCTH, 3aUHTEPECOBATh Ay IMTOPHIO, BOBIICYH €€
B KOJUIEKTUBHOE pa3MblliuieHue: How do we ensure excellence in our culture and the creative industries
thrive in Britain, and British creativity thrives around the world? How do we ensure we spread access to
culture to all parts of our own country here at home? How do we ensure the next generation are able to
learn about and carry forward our cultural heritage? How can we ensure sustainable funding long into
the future? ‘Kax moOUTBCS TOTO, 4TOOBI Hallla KYJIBTYpa MPOIBETAA, YTOOBI Hallla KYJIBTYPHO-pa3BJie-
KaTeJIbHAsl MHIIYCTPHS MPOLBETala, YTOObl OpUTaHCKas KPEaTUBHOCTH MpOIIBeTaia BO BceM mupe? Kak
00ecreyuTh OCTYI K KyJIbTYpHOMY 00pa30BaHHMIO BCeM TpaxkjaHaM Hamel cTpanbl? Kak noOuThes
TOT0, YTOOBI CIIEAYIoIIee TOKOJICHNE He TOJBKO 3HAJIO0, HO U IIPOJBUTAJIO HAILIE KYJIBTYPHOE I0CTOSTHHIE?
Kak oOecnieunts ycToiiunBoe (prHaHCHUpPOBAHUE HA JAOJITHE TONBI Bepen?; A yi mauseyya wmo y ena-
oanvHvim naane? Xmo écyv benapycwl y cyuacuai npacmopul? Li ckapayiyca adcomax aciminaybvii
benapycay 3a maoicou i Hagam y camou benapyci?

3akaouenue. B 1ieoM, pe3ynbsTaTsl UCCIIEIOBAHUS IOKA3bIBAIOT, YTO OTHOIICHHS OpaTOp—ayIu-
TOpHS B Pa3HBIX TUIMAX MyOIMYHON pedd MMEIOT CBOM OTIHYMsA. B3anMopeicTBHEe BHICTYAIOIIETO
Y cIyImiaTesned B apryMeHTaTHBHOM BBICTYILIEHUH MTPHOOpeTaeT Gosiee CIOKHBIA BHI, YTO 00yCIIOB-
JICHO KOMMYHHMKATHBHOMW 1I€JThIO BBICTYTUICHUS U MIOJIEMHUYECKUM XapaKTepoM JaHHOTO THIa peuu. Top-
JKECTBEHHAsl pedb — ATO peub M0 CIyyaro, B KOTOPOH OTCYTCTBYIOT CIIOPHBIC YTBEPKJCHHUS, U B3aHMO-
JeficTBUE opaTtopa U ayJUTOPUH MPOXOAUT MOCPEICTBOM CONUAAPU3AIINN U alleJUISIUHA K 001IemMy
¢donny 3HaHMiH. OpaTopcKue BHICTYIICHHUS Ha aHTIIMHCKOM U OEIOPYCCKOM SI3bIKaX TaK)Ke MMEIOT Psijl
Y JIMHTBOKYJIBTYPHBIX oTAUYHi. [I00ysk1ast ay TMTOPUIO K ACUCTBUIO, OPUTAHCKUE OPATOPHI, B OTIUYHUEC
0T 0OCJIOPYCCKOS3BIYHBIX BBICTYTIAIOIINX, TOPA3/I0 Yallle UCIIOJIB3YIOT MEHEE KaTeropuuHele need/should
Y UMIIEPaTHBBI COBMECTHOTO JCUCTBUS. [laHHOE pa3nuyrie 00yCIIOBIEHO MPUHA/IIIC)KHOCTHEO TOBOPSIITUX
K pPa3HBIM TUIIAM KYIBTYP.
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